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Información General   

FECHA:   Viernes, 22 de Julio - Domingo 24 de Julio             
2011  

LOCALIDAD:   Ansin Sports Complex - 10801 Miramar 
Blvd, Miramar, Florida 33025, USA 

PARTICIPANTES:  Todas las Federaciones nacionales de 
América afiliadas a la IAAF, están invitadas 
a participar.  

AEROPUERTO(s) OFICIAL:  Fort Lauderdale International Airport (lATA 
code: FLL) Miami International Airport (lATA 
code MIA)  

ORGANIZADORES:   USA Track & Field 
132 E. Washington Street, Suite 800 
Indianapolis, Indiana 46204 
Web Site: http://miramar2011.usatf.org/  
Email: miramar2011@usatf.org  
Telefono: +1-317-261-0500 
Fax: +1-317-261-0514  
Chairman/President: Stephanie Hightower 
Interim Chief Executive Officer:  
Michael A. McNees  
   

COMITE ORGANIZADOR (LOCAL):          Campeonato Panamericano Juvenil 
The Beamon Group 
Email: 2011PAC@bellsouth.net 
Telefono: +1-786-554-0989 
Presidente: Robin Beamon  

PROGRAMA DE EVENTOS  

Miércoles, 20 de Julio      Apertura de hospedaje para equipos 
  Llegada de equipos todo el día.  
 

Jueves,  2 1  d e  Julio  9:00 - 12:00 Equipo Práctica 
13:30  Visita guiada al estadio  para 
Oficiales de equipos                     
14:30   Reunión Técnica 
15:30- 20:00 Practicas de equipos 

 
Viernes, Julio 22- Domingo, Julio 24  2011 Campeonato Panamericano juvenil 

(Incluye Ceremonias de inauguración y 
clausura) 
 

Lunes, Julio 25  Salidas de equipos 



              

INSCRIPCIONES 

Reglas Generales 

Dos atletas pueden inscribirse por cada evento.   

No hay marcas mínimas exigidas. Para la carrera de relevos, cada la Federación puede 
inscribir  un(1)equipo por cada carrera  

Edad 

Juveniles:  Los  Atletas de 18 ó 19 años cumplidos hasta el 31 de  Diciembre  2011 
(nacidos en el 1992 o 1993) pueden competir en cualquier evento.   

Menores:  Los Atletas de 16 ó 17 años cumplidos hasta el 31 de Diciembre  2011 
(nacidos en el 1994 ó 1995) pueden competir en cualquier evento. Lo máximo que un 
atleta de la categoría menor pueden competir son en dos eventos individuales más el 
relevo.  Si los dos eventos individuales son de pista una sola carrera puede ser mayor 
de 200m.  

Los Atletas menores de 16 años cumplido hasta el 31 de Diciembre  2011 (nacidos en el 
aňo1996 o después) no pueden competir.  

Al llegar, los Líderes de Equipo (Team Leaders) deben presentar los pasaportes de los 
atletas u otro documento oficial que indique y confirme el año de nacimiento. Por cada 
atleta inscrito, los documentos correspondientes deben ser copiados por el LOC.  

Sumision de Entradas y Cierre 

Inscripciones preliminares: Cada federación Miembro  debe presentar su 
inscripción preliminar en el formulario adjunto, no más tarde del 15 de Mayo del 
2011 a la medianoche, USA ET.   Las inscripciones preliminares deben enviarse 
por correo electrónico a Beka Suggs a la siguiente dirección electrónica  
sariyu.suggs@usatf.org o por fax en atención de Beka Suggs al +1-317-261-
0514.  

Inscripción Final: Sus inscripciones finales deben ser suministrada “on-line”  usando el 
sistema de inscripción de eventos de la Federación de Atletismo de Los Estados Unidos 
( USATF Event,Entry System ) antes del día 12 de julio del 2011 a la medianoche, ET 
de Estados Unidos. Las inscripciones finales podrán presentarse desde el 27 de mayo 
de 2011.  Más información se dará en fecha próxima..  

Confirmación Final: Al menos que se especifique lo contrario en el Manual del equipo, 
la confirmación Final de las entradas debe hacerse por el líder del equipo durante el 
proceso de acreditación en el centro de acreditación a su llegada.  



Penalidades Finales: Las Federación miembros deben cumplir con los plazos y 
proporcionar información precisa en sus inscripciones para evitar daños financieros al 
LOC  
  

APOYO FINANCIERO 

Será  responsabilidad de cada  federación miembro el de proporcionar el transporte 
aéreo para sus atletas y oficiales.  El Comité Organizador proporcionará alojamiento y 
comidas del 20 al 24 de Julio de 2011 a un costo de $25 dólares por noche, por 
personas dentro de la cuota y por un oficial de equipo por  Federación.  Los demás 
atletas y oficiales del equipo se le cobrarán a razón de $50 dólares por noche, por 
persona.  
  

Cuota 

La cuota se encuentra en Appendice E. 

Acomodaciones 

Para los atletas dentro de la cuota, se ofrecerá una tarifa de $25 por noche, por persona 
en habitaciones dobles durante el período oficial (llegada: el miércoles, 20 de julio-
salida: el lunes, 25 de julio): máximo de cinco (5) noches.  Todos los demás atletas y 
funcionarios del equipo se les cobrarán $50 dólares por noche, por persona durante el 
período oficial.  

Si el LOC proporcionó apoyo financiero algún atleta pero el atleta no compite, el LOC 
tiene derecho de reclamar el apoyo suministrado por la acomodación.  

VIAJE A MIRAMAR 

El Viaje a Miramar es conveniente, para la mayoría de los participantes a través del 
Aeropuerto Internacional de Fort Lauderdale-Hollywood (código de lATA LFT) y el 
Aeropuerto Internacional de Miami (código de lATA MIA) estos servirán como los 
aeropuertos oficiales.  El Aeropuerto Internacional de Fort Lauderdale-Hollywood es el 
más cercano a la acomodación de los atletas y el lugar de la competencia.  

 TRANSPORTACION DE EQUIPAMIENTO 

Los equipos tienen la responsabilidad de transportar sus equipamientos.  Aerolíneas 
estadounidenses a menudo no tienen “vaulting poles” (viaje para pértigas) así que se 
recomienda envíen su equipamiento a la siguiente dirección:  

Ansin Sports Complex 
Attention: Robin Beamon 
10801 Miramar Blvd 
Miramar, Florida 33025  
  
  



ACOMODACIONES 

 
Localidades 
 
Los equipos se alojarán en dormitorios de la Universidad International de Florida (FIU).  
Los atletas podrán ser alojados in Lake View North ubicado en 11060 SW 14 Street, 
Miami, Florida 33174 o University Park Towers ubicado en 11150 SW 14 Street, Miami, 
Florida 33174.  
  
Alojamiento Completo 

Costo Por Persona, por  Día 

  
  

Periodo Oficial

  
  
Fuera del Periodo Oficial 

Categoria Doble Sencilla Doble Sencilla 
Atletas Cuota USD 25 USD 25 USD 80 USD 80 
Atletas Sin Cuotas USD50 USD50 USD 80 USD 80 
Subsidio Oficial (1 por  
Federación) 

  
  
USD 25

  
  
USD 25

  
  
USD 80

  
  
USD 80 

Oficiales Sin Subsidio USD50 USD50 USD 80 USD 80 

Las facturas de alojamiento se basarán en la información (número de personas y los 
detalles de la llegada y salida) como estarán indicados en las inscripciones Finales con 
una tolerancia de dos (2) personas.  

Los pagos serán aceptados por: 

* Tarjeta de Crédito: Visa 

* En Efectivo: US Dólares 

* Transferencias bancarias antes de llegar en Miramar (personas interesadas en este 
método de   pago debe ponerse en contacto con Sandy Snow a 
sandy.snow@usatf.org).  
  

VESTIMENTA DE LOS ATLETAS 

Uniforme 

Los atletas usarán uniforme aprobado por su “Institución Gubernamental Nacional.”  La 
ceremonia de entrega de las medallas es parte de la competencia por ello y de acuerdo 
con la regla IAAF Competition Rule 143.1 y IAAF Advertising Regulations, los atletas 
deben usar sus uniformes del mismo color en el frente y en la espalda.  

Promociones 

El nombre y el logo del fabricante de la vestimenta debe mostrarse una vez en la parte 
frontal de la camiseta de competencia. Esa presentación será en una forma rectangular 



con un tamaño máximo de 30cm2 y con las letras de altura máxima de 4cm y el logo 
con altura máxima de 5cm.  
 
El nombre y logo  del patrocinador de un equipo nacional también puede aparecer una 
vez en el uniforme nacional junto con el logo y la bandera de la Federación Miembro 
siempre que el patrocinador nacional no sea un competidor de la IAAF o del evento. 
Con el fin de evitar tales conflictos, las Federación miembros deben buscar y recibir la 
aprobación previa de la IAAF. El tamaño máximo de dicha pantalla será 30cm2, con una 
altura máxima de 5cm.  
 
Para obtener más información, sobre IAAF Advertising Regulations pueden encontrarla 
en el Website de la IAAF en la sección "About IAAF" under Publications. Todas las  
Federación miembros deben llevar el uniforme de su equipo al proceso de la 
acreditación para la inspección.    
 
CONTROL de DOPAJE 
 
El Control de dopaje se realizará de conformidad con la IAAF Anti-Doping Regulations, 
bajo la supervisión de IAAF Medical/Doping delegate.  Las federaciones Miembros  o las 
asociaciones de las áreas pertinentes, podrán requerir pruebas adicionales para 
registros nacionales, o de  zonas y otros fines. Los costos de dicha prueba, serán 
sufragados por las federaciones miembros o asociación del área pertinente y se 
providenciará en el Manual del equipo. 

EL WEBSITE DEL COMITÉ ORGANIZADOR 

El Comité organizador ha creado un Website para el campeonato que contiene 
información de evento específico. El Manual de equipos se publicará en el Website lo 
más tardar en Mayo 2011.   

Visite: http://miramar2011.usatf.org/  

SEGURO 

Cada Federación miembro es responsable de contratar un seguro para cubrir las 
enfermedad o lesiones de sus atletas.  
  

TELĖFONO CELULAR 

Servicio de GSM es accesible en Miramar.  

VISAS  

Para obtener visa de entrada para  los Estados Unidos de América puede tomar de  4-6 
semanas desde la fecha que hagan la solicitud hasta ser recibido por el departamento 
del Estado.   Es esencial que el visado lo apliquen lo más pronto posible para que no 
haya ningún retraso cuando los miembros del equipo necesiten entrar a los Estados 
Unidos. 



En el Apéndice D, usted puede encontrar una lista de los países que:  

* Grupo A: no necesitan Visa para entrar a los Estados Unidos;  

* Grupo B: necesitan visa para entrar a los Estados Unidos y hay Embajada/Consulado 
de los Estado Unidos en su país;  

* Grupo C: necesitan visa para entrar a los Estados Unidos y no hay Embajada de los 
Estados Unidos en su país.  

Para localizar la dirección de la Embajada de los Estados Unidos  vaya a: 

http://travel.state.gov/visa/embassy/embassy_4825.html 

Si su país se enumera bajo grupo B o C, usted necesita obtener una visa para entrar en 
a los Estados Unidos.  Por favor siga los procedimientos abajo para solicitar una visa: 

1. Comuníquese con la embajada de los EE.UU. más cercana a usted para una 
entrevista cuanto antes. 

2. Si requiere para los aspirantes de la visa, una entrevista en la sección consular 
de la embajada.  Los siguientes son los requisitos específicos que deben 
resolver los aspirantes para calificar para una visa de visitante bajo provisiones 
del Immigration and Nationality Act.  El oficial consular en la embajada o el 
consulado le hará preguntas acerca de estos asuntos para determinar si usted 
califica para la visa. 

3. La carta de invitación  contestará la mayor parte de estas preguntas. Una carta 
de invitación general se puede encontrar en el Apéndice A en inglés y español.  
USA Track & Field Camp le enviará a cada federación individual una invitación 
personalizada que se debe utilizar para obtener una visa.  

* El propósito de su viaje debe ser entrar en los EE.UU. para negocio, placer, o 
tratamiento médico. 

* Usted debe planificar permanecer por un período de tiempo específico y limitado 

* Usted debe tener evidencia de fondos para cubrir costos en los Estados Unidos  

* Usted debe tener evidencia fuera de los Estados Unidos de obligaciones sociales y 
económicas en el exterior que le asegurarán su vuelta al exterior al final de su visita. 

3.  Termine on-line Non-immigrant Visa Electronic Application, Form DS-160. 

http://travel.state.govlvisalformslforms 4230.html  

Información on-line cuando llene el formulario:  

* La forma on-line “se cancela” aproximadamente 20 minutos después 
que termine la aplicación.  En los intervalos regulares deben "salvar"  



* Usted puede ubicar su foto.  Puede referir al Guidelines for Photographs 
- for Online Visa Applications para dirección detallada puede usar una 
cámara fotográfica digital, y los requisitos para las imágenes exploradas. 

* “Salve” la aplicacion antes de someterlo al computador local. 

* haga Click “Save Application” para salvar permanentemente su uso, 
entonces Click “Save” en el expediente “file download window.” 

* Mande su aplicación. 

* Usted puede crear un “group application.” En la pagina que dice "thank 
you" Usted puede encontrar la opcion para crear un “group application.”  
Cuando Usted seleccione la opción, alguna información de su 
“applicaton” como destinación será automáticamente importada y  
exhibido en su nueva “application.”   Usted necesita llenar su aplicaron 
por cada miembro del equipo.  

* Someta su Visa Forms con fotos de todos los atletas y miembros del 
equipo (en un grupo si es posible o en dos grupos) con su carta de 
invitación del USA Track & Field.  El costo por visa normalmente es 
$130-$140.  Puede ser mas caro en ciertas naciones.  Hay costos altos 
para conseguir la visa rápidamente—puede ser $300..   

* Imprima la página de la confirmación y traiga la página de la 
confirmación a la entrevista. 

4.  Usted debe tener un pasaporte válido para el viaje a los Estados Unidos y con una 
fecha de validez de por lo menos seis meses más antes del período previsto por el 
aspirante en su estancia en los Estados Unidos (al meno que hayan excepciones 
country-specific agreements).  Sí más de una persona esta incluido en el pasaporte, 
cada persona que desea visa deben llenar una aplicación.   

5.  Debe proveer (1) 5cm x 5cm foto. Vea el formato de las fotos requeridas 
(Nonimmigrant Photograph Requirements). 

6. Hay una cuota para procesar la aplicación non-immigrant visa  - para cuota corrientes 
del Department of State government services seleccione Fees. Usted debe proveer un 
recibo que indique la cuota para procesar la visa.  La cuota debe estar paga cuando 
vaya a la entrevista.  

7. Visa issuance fee- Adicionalmente, si la visa ha sido otorgado, habrán otras cuotas 
adicionales. Consulte Visa Reciprocitv Tables para ver cuanto tiene que pagar para esta 
clase de visa. 

8. Es importante que usted refiera al Website consular en la sección de la embajadas 
para determinar el tiempo para el proceso de la visa e instrucciones, aprende sobre la 
entrevista, y descubre si hay algunos documentos adicionales requeridos. Aprenda más 
poniéndose en contacto con la embajada y el consulado de los EE.UU. en su área.  



USA TRACK & FIELD HARÁ TODOS LO QUE PUEDE PARA AYUDARLE A 
CONSEGUIR SU VISA PERO USTED DEBE SEGUIR ESTE PROCEDIMIENTO Y 
PERMITIR BASTANTE TIEMPO PARA QUE SEA PROCESADO.  

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



        Appendix A 

  

 

 

20 de enero de 2011  

Estimado Secretario General:  

De parte de Ia USA Track & Field, es nuestro placer invitar 
a su Federación para que participe en el Campeonato 
Panamericano de Atletismo Juvenil, 2011 que se realizara 
en Miramar, Florida los días 22 al 24 de julio de 2011.  

Nos enorgullece ser anfitriones de este prestigioso evento 
en los Estados Unidos de America. USA Track & Field y el 
Comité Organizador  Local de Miramar están laborando 
conjuntamente para garantizar un evento de alta calidad 
para nuestros jóvenes atletas.  

Se le enviará más información sobre el evento por correo 
electrónico en un futuro cercano. Esta invitación, no 
obstante, debe serle útil para los trámites de las visas para 
su delegación.  

El Comité Organizador de los Campeonatos 
Panamericanos de Atletismo Juvenil de 2011 anticipa 
darles la más cordial bienvenida a Miramar.  
  

Atentamente,  
  

                                               

Stephanie Hightower             Michael A. McNees 

Chairman/President   Interim Chief Executive Officer  

 

 

 

 



Appendix B 

Programa de competencias - Sujeto a cambio  
 

Session 1- Friday, 7/22 a.m. 

Time Event Gender Round 
9:30 100m M Decathlon (1)

9:40 Hammer Throw W Final 

10:00 100m W Semifinal

10:10 Long Jump M Decathlon (2)

10:15 Pole Vault W Final 

10:20 100m M Semifinal

10:40 1500m M Semifinal

11:00 HT(w)  Awards

11:15 100mH W Semifinal

11:15 Shot Put M Decathlon (3)

11:35 400m W Semifinal

11:55 400m M Semifinal

12:05 PV(w)  Awards

  

Session 2 - Friday, 7/22 p.m. 

Time Event Gender Round 
18:00 High Jump M Decathlon (4)

18:05  
100m H

W Final

18:10 Discus Throw M Final

18:15                     400m W Final

18:20 Pole Vault M Final

18:25                     400m M Final

18:35 100H (w), 400 (w), 400 (m)  Awards

18:55                                 800m W Semifinal

19:10 Long Jump M Final

19:10 Shot Put W Final

19:15                    400m M Decathlon (5)

19:30                    100m W Final

19:40                    100m M Final

19:50                                 3000m W Final

20:05 DT (m), 100 (w), 100 (m), 3000 (w)  Awards

20:20                                 5000m M Final

20:40 U (m), SP (w), 5000 (m)  Awards



 

Session 3- Saturday, 7/23 a.m. 

Time Event Gender Round 

7:30 10k Race Walk W Final

9:00 110mH M Decathlon (6) 

9:30 100mH W Heptathlon (1) 

9:45 Discus M Decathlon (7)

10:00 Long Jump W Final 

10:15 1500m W Semifinal 

10:30 High Jump W Heptathlon (2)

10:30 10km RW (w)  Awards 

10:40 110mH M Semifinal 

11:00 BOOm M Semifinal

11:00 Pole Vault M Decathlon (B) 

11:00 Discus W Final 

11:20 200m W Semifinal

11:40 200m M Semifinal 

12:00 LJ (w)  Awards 

12:10 400mH M Semifinal

  

Session 4 - Saturday,7/23 p.m. 

Time Event Gender Round

17:00 Shot Put W Heptathlon (3)

17:15 Javelin M Decathlon (9) 

17:30 200m W Heptathlon (4) 

17:55 1500m M Final

1B:10 DT (w), 1500 (m)  Awards 

1B:05 800m W Final 

1B:15 1500 M Decathlon (10)

1B:35 110mH M Final 

1B:40 Triple Jump M Final 

1B:50 High Jump W Final

1B:50 3000m St W Final 

19:00 Javelin M Final 

19:05 Dec (m), BOO (w), 110H (m), 3kSt (w)  Awards 

19:10 400mH M Final

19:20 200m W Final 

19:30 200m M Final 

19:40 5000m W Final

20:00 TJ (m), 200 (w), 200 (m), 5000 (w), 400H (m)   Awards 

20:20 10,000m M Final 

20:40 10,000 (m), HJ (w), JT (m)   Awards 



 

Session 5 -Sunday, 7/24 a.m. 

Time Event Gender Round

7:30 10km Race Walk M Final

9:00 Hammer Throw M Final

10:00 400h W Semifinal

10:00 Long Jump W Heptathlon (5)

10:20 4x100 W Semifinal

10:40 4x100 M Semifinal

  
11:00 

 
10km RW (mL Hammer (m)

  
Awards

11:15 Javelin Throw W Heptathlon (6)

11:20 4x400m Relay W Semifinal

11:40 4x400m Relay M Semifinal

  
 

Session 6 - Sunday,7/24 p.m. 

Time Event Gender Round 
17:00 400mH W Final

17:00 Shot Put M Final

17:10 800m W Heptathlon (7)

17:20 High Jump M Final

17:30 1500m W Final

17:45 400H (w), Hep (w), 1500 (m)  Awards

18:00 4x100m W Final

18:10 Triple Jump W Final

18:15 4x100m M Final

18:25 Javelin Throw W Final

18:30 3000m St M Final

18:45 4x100 (w) 4x100 (m) & 3000m (m)  Awards

19:10 800m M Final

19:10 4x400 W Final

19:20 4x400 M Final

19:30 HJ (m) TJ (w), JT (w), 800m (w),  Awards

  4x4 (w), 4x4 (m)    

 

   



Appendix C 

 

2011 Pan American Junior Championships  

CUOTA  

La cuota para el Campeonato Panamericano juvenil 2011 están basadas en la participación de 
los últimos dos campeonatos.  

15 atletas- CAN, BRA, JAM, TRI, CHI, ARG, VEN, MEX, BAH, CUB, PUR 

10 atletas- DOM, SKN, BAR 

7 atletas- BER, BOL, PAR, PER 

4 atletas- BVI, COL, GRN, GUY, ESA, TKS 

3 atletas- AlA, PAN, LCA, GUA, CAY 

2 atletas- VIN, ARU, SUR, CRC, DMA, ISV, URU, ECU, ANT, BIZ, HAl, HON, MNT, NCA  

Usa no aplica para las cuotas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Appendix D 

 

2011 CAMPEONATO PANAMERICANO JUVENIL 

INFORMACION SOBRE VISAS 

La obtención de una visa para entrar en los Estados Unidos de América puede tomar de 4 a 6 
semanas a partir de la fecha que la visa es recibida por el departamento del estado.  Es crítico 
que las visas estén solicitadas de una manera oportuno de modo que no haya ningún retraso 
cuando los miembros del equipo necesitan entrar para los Estados Unidos  

Verifique qué grupo pertenece  su país y solicite una visa. Para encontrar la dirección de la 
Embajada de Estados Unidos visite: http:I!travel. state.govlvisa/embassy/embassy 4825. html  

Grupo A - Países que ciudadanos no requieren visa para entrar en los Estados Unidos: Canada, 
Puerto Rico, US Virgin Islands 

Grupo B - Países que ciudadanos requieren visa para entrar en los Estados Unidos y tienen una 
embajada o consulado de los EE.UU. en su país o su área:  

Buenos Aires, Argentina 

Nassau, Bahamas also serves Turks and Caicos 

Bridgetown, Barbados also serves Antigua & Barbuda, Anguilla, British Virgin Islands, Montserrat, 
Grenada, St Kitts & Nevis, St. Lucia, St. Vincent 

Belmopan, Belize Hamilton, Bermuda La Paz, Bolivia 

Rio de Janerio & Sao Paulo, Brazil 

Santiago, Chile 

Bogota, Columbia San Jose, Costa Rica Havana, Cuba 

Santo Domingo, Dominican Republic 

Quito, Ecuador 

San Salvador, El Salvador Guatemala City, Guatemala Georgetown -Guyana 

Port au Prince Haiti 

Tegucigalpa, Honduras 

Kingston, Jamaica also serves Cayman Islands 

Mexico City, Ciudad Juarez, Guadalajara, Hermosillo, Puerto Vallarta, Tijuana, Mexico 



Managua, Nicaragua Panama City, Panama Asuncion, Paraguay Monterrio, Peru 

Port-of-Spain -Trinidad and Tobago 

Paramaribo, Surinam 

Montevideo, Uruguay 

Caracas, Venezuela también sirve a Aruba  

Grupo C- Los países cuyos ciudadanos requieren una visa para entrar en los Estados Unidos 
pero no tienen embajadas o consulados de los E.E.U.U en sus pais:   

Dominica, 

  
  
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Appendix E 

 

 

2011 CAMPEONATO PANAMERICANO JUVENIL 

FORMULARIO DE INSCRIPCION PRELIMINAR  
 

To be sent to the Organizing Committee no later than May 15, 2011 
Debe ser enviado al Comité Organizador no mas tardar del 15 Mayo 2011 

Email to sariyu.suggs@usatf.org or faxed to the attention of Beka Suggs at 011-317-261-0514 
E-mail a sariyu.suggs@usatf.org   o por fax a la atención de Beka Suggs at 011-317-261-0514 

 

COUNTRY/PAIS 

 
 

Composition of the delegation at the Pan American Junior Championships in Athletics  
Composición de la delación que participará en la campeonatos Panamericanos de Atletismo de Juvenil 

Función/Function Total 
Atletas Varones/Men Athletes  

Atletas Mujerres/ Women Athletes  
Oficiales/Officials  

                                      
Total  

 
Arrival and Departure Dates/Arribos/Partidas Fecha 

Arrival Date/Arribos Fecha Date/Fecha 
  

Departure Date/Partidas Fecha Date/Fecha 
  

  
         Should be sent to the Organizing Committee no later than May 15, 2011 

       Debe ser enviado al Comité Organizador no mas tardar del 15 Mayo 2011 
Email to sariyu.suggs@usatf.org or faxed to the attention of Beka Suggs at +1-317-261-0514 

E-mail a sariyu.suggs@usatf.org   o por fax a la atención de Beka Suggs at +1-317-261-0514 
 
 
 

______________________________________   ____________________________________ 
Name/Nombre            Function/Función 
 
______________________________________      _____________________________________ 

Signature of President or Secretary General   Date/Fecha   

   


